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SE HAZ, SE LANY!
Elbeszélés.
HALOMFI-TUL.
(Folytatds.)

Ki déleléttjét kellemesen akarja tolteni: szerel-
mes leveleket irjon. Az id6 olly gyorsan halad €’
foglalatossdg kizben, hogy mikorra egyet elkészit,
mar a’ déli sétalas’ ideje elérkezik. Bokodynak is
hamar eltolt a’ félnap. Eppen tizenkettedfel volt,
midén levelét bepecsétlé. De mikép czimezni?2 A’
Janykanak sem nevét sem rangjit nem tudd. —
Minek is az? Inasdinak ugy sem kell vala tudni az
egész dologrul. Bokody e’ részben kiilonbozott a’
szerclemkalandor ifjak legnagyobb részétil, Kkik-
nek inasai egyszersmind titoknokok is szoktak lenni.

Ferko! — kialta Bokody az inasnak ; ’s ez fiir-
ge készséggel allapodott meg az ajtokiiszobnél. —
Ezt a’ levelet kézhez szolgaltatod. Az, kinek szdl,
a’ Balvany-utczaban lakik , jobbrul egy kéteme-
letii hazban ; foldszint, bal-oldalon. Tegnap szin-
hazban volt, valamijét elveszté; mondjad hogy e’
levélbe van zarva ; a’ megtaldlo csokoltatja kezeit. Az
atadds utain semmit sem késel; nyomon visszajossz !

Ferko atvevé a’ levelet. Semmi czimet nem lat-
vén rajt : figyelmezteté Bokodyt annak folirdsira.

Minek a’ ezim ? rivalt rd Bokody. Nem magya-
raztam e meg eléggé : hova ’s Kihez vidd!?

Ferko eliparkodott, Bokody pedig szokott har-
moniajaval, fityoléssel, mulatd magat egy oOrane-
gyedig, ’s aztan sétilni indult.

A’ délutén litogatisokban telt, ’s Bokody csak
mid6n haza tért, este emlékezett meg az ujdon
imadott linykarul ’s a’ deleldtti szerelmes levélriil,
mellyet Ferko, mint mondd, egy kisasszony ke-
zeibe adott.

Bokody nagyon illedelmes hangu levelet irt,
merész ugyan, de nem tolakodd szerelmest jatsz-
va. Esdeklése csupan a’ linykanak gyakortai lat-
hatasaért volt , reggel s alkonyonta, midén fogla-
latossagitul iires ideje lovagolni engedi. ,Szerelem*

oyszer sem fordult el6 benne; azonban ki tudta 6
€’ szt masokkal potolni ; ’s a’ vallomds olly finom
udvariasan volt Kifejezve, hogy a’ leglatszatosh
artatlansig is némi tetszéssel fogadta volna. De,
szerencsétlenségére Bokodynak, a’ levelet nem a’
lanyka olvasd el. Tilalmas levén neki, barmilly le-
velet felbontani: a’ czimezetlent is atyjinak add,
ki annak tartalmarul egy szot sem emlite lednya eldit.

Koran reggel egy lovag nyargalozott a’ Bal-
vany-utczaban, sarkantyuzott paripajaval nagy szo-
késeket s dgaskoddsokat tétetve egy két-emeletii
haz el6tt; dea’ foldszinti ablakredonyok mindegy-
re zartan maradtak. Bokody, — mert ki lett volna
cgyéb mint 6 — megund a’ sokszori fol s ald pa-

ripdzgatast, ’s a’ reggelente igérkezett vedég is-
méti elszalasztasatul tartvan, nem kis neheztelés-
sel a’ begyesked$ imddottra, visszalovagolt.

Alig pihent meg otthon: bekopogtat hozzd egy
szaraz, magas termetii, barna férfin, dsz hajak-
kal, nad bottal, széles sinorzatu attilaban. — Bo-
kody a’ vart ismeretlen vendéget hivé maga el6tt;
’s mint beszélgetésiikbol Kitetszik , nem alaptanul.

Bokody urhoz van szerencsém? kérdé magat
meghajtva a’ belépett férfin.

Igenis az vagyok, — szolt viszonos hajlongd-
sa kozben az udvarias iligyész. Az alatt kémlj sze-
meit végig futtata a’ magas termeten, mellyen va-
lami iinnepélyes komolysagot , nagy fontossigu
iigy el6jelét, gondolt vala észrevenni. Taldin va-
lamiben szolgalatara lehetek, — folytatd készsé-
gesen, ’s helyet foglalni kéré a’ pamlagon.

Mindketten letelepedtek, ’s kovetkezd beszél~
getés tamadt kozottik :

En Kondor Imre tablabird vagyok, szolt az ag-
gastydn ; tobb izben akartam mar Bokody urral egy
fontos dologrul beszélni; de nem lehete szeren-
csém; most is csak kevés ideig mulathatok, mert
egy perben, még pedig sajit peremben, informal-
nom kell ; tehdt csak roviden elmondom jovetelem
okat. Mindenek el6tt azonban azt kérdezem: van
e kedve Budan egy haz birtokdba jutni?

»IKedvem volna; de modjit nem latom.*

En utat mutatok. Mi ketten fogjuk megvenni;
’s minélhamardbb ; mert eliithetik keziinkriil, pe-
dig nagyot vesztenénk. A’ haz most 50 ezeren
megvasarolhato, s esztendé mulva mar Gromest
megadnanak érte 80 ezeret. A’ hdz éppen ott fek-
szik , hol az 410 hidnak épiilnie kell. Mi tudjuk,
hogy hid fog épiilni; egyiigyii haztulajdonosa er-
riil almodni sem képes; Kkiilonben hdzanak aruba
bocsitasat is alig tudja még egy vagy kett. Ne-
kiink hat iparkodnunk kell a’ vétellel.

»lgen, de ahoz pénz kell, nekem pedig, 6szin-
tén megvallom, egy fillérem sincs nélkiilozhetd. ‘¢

Hagyjon csak kibeszélni Bokody ur! Pénz is
lesz. Emlitem, hogy €épen ma referalnak egy pere-
met, mellynek tirgyazata szdz oOtven ezer forint,
azon Kivil F. és J. foldes urakndl van kamaton
Osszesen hetven ezer forintom. Ez fél esztend6
mulva mind kezem kozott lesz, Hanem nekiink el6bb
kellene; még e’ honapban; a’ dolgott nem lehet
halasztani.

,,Tehat ismét csak ott vagyunk, hol el6bb va-
lank, t. i. nincs pénz.*

Igen de lesz; mondom lesz; csak Bokody ir
akarja. Pedig boldogsaga forog fon Bokody urnak.
En nem a’ hdzra dsitozom ; nekem, 80 esztendds
oregnek ugyis csak ma-holnap az életem; familiam
sincs, egyetlen unoka-linyomon Kkiviil; de neki
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apja utdn is elég jut. En Bokody urat kivinom sze-
rencséssé tenni ; — csak akarja.

,,Nem tudom, mivel érdemlem e’ nagylelkiisé-
get, olly férfiutol, kit most van szerencsem el6-
szer latni.‘

Nekem tobb oldalrul ajanljak Bokody wurat,
mint joszivii fiatal embert, ’s a’ mai ifjusignak
egyik nemesebb érzésii ’s gondolkozdsu viragat.

,Jgyekszem megérdemelni a’ dicséretet, mely-
lyet jo akaroim szivesek voltak ramn halmozni.*

Mondom, én szerencs¢ssé akarom tenni Bo-
kody urat; de ebben maganak is munkasnak kell
lennie ; ’s Bokody tr konnyen segithet a’ dolgon,
csak akarja.

,Rajtam nem fog mulni; azonhan nem litom
at, mikép lehetne az.‘

Bokody urnak egy bdtyja van, — ki szdz ez-
rekkel bir. O kolcsonozend annyit Bokody mnak
mennyit lefizetni alkukoteskm sziikséges; a’ tob-
biért akirmeddig elvar a’ haztula]donos En azon-
kozben pénzemhez jutok; a’ kolesont visszafizetem
batyjanak, ’s a’ tobbire nézve kielégitendem a’ hiz-
tulajdonost.

s, S igy a’ hdz egészen tablabiré ur tulajdona
lesz; mert én még igy semmit sem fizettem.*

Hagyja csak elmondanom. A’ haz megérend
nyolczvan ezret, ’s ha mi azt Bokody ur’ kileso-
nozése altal otven ezerért megkaphatjuk, annyi,
mint ha harmincz ezret sajatjabul fizetett volna
Bokody ur; a’ még feleir gyanant jarando tiz ez-
ret pedig én onkényt elengedem. A’ hazat Bokody
ur’ nevére fogjuk iratni; mert nekem dgy sincs fa-
miliam, az egy unokalanyomon kiviil. — Akarja-e
hat a’ kolesont eszkozolni batyjanal 2

,,Nines reménységem azt tehetni.
fog nekem annyit kilesonozni,*

En az ellenkezériil biztositom, Csak megszoli-
tatast var, ’s teljesitendi kivansigat, Az egész
dolog azon fordul meg, hogy a’ hiaz Bokody ur’
nevére irassék.

»,Rajtam ne muljék. Igen, megszolitandom &¢,
’s igy szivesen tarsul ajanlkozom a’ hdz vételre,

(Folytatdsa kivetkesik.)

0 soha nem

A’ VESZEKEDO.
Eletkép.
CzecziL-T01.
(Folytatds.)

»Urak, én egykor didk voltam. Isten litja lel-
kemet nem hazudok; de olly iigyességgel atusz-
tam hetedfél iskoldt, mint most a’ Dunit, foltevén,
ha valaki j6 summa pénzben fogadna velem, Hires
gyermek voltam én az elsé iskoldtul kezdve, ’s
hirt, e’ diesOséget tanitoim el6tt hatam, tarsaim
el6tt karom szerezte. Azonban egy atkozott eset

vonakodom, minden fényes Kinézéseit semmisité.
Az egész dolog igy tortént: — a’ hetedik iskold-
ban, mellyet — isten bocsassa meg biinomet —
majd el is felejtém, hog 2y logicdnak neveznek, egyik
tanitonk’ Kertjében, ki a’ ymnolcs-nelne51tesre na=-
gyon sokat adott, azon évhen virigzott és gyii=
molesozott elﬁszi)r egy ritka spanyolmeggy, melly=
nek sokat igéré sziiretére minthogy az egész ta-
nitoi kar fené fogait, a’ tanulo ifjusig kozt hiriil
adaték, hogy a’ gyiimoleslopas ez iden Kkiilonosen
kemény biintetés alatt tiltatik. Voltunk pedig mi
néhanyan igen vig fiuk, kik a’ gyiimoleskertek
irdnt mindenkor kiilonos eldszeretettel viselteténk,
nem annyira azért, mintha egy hitviny esdsztme
lopni dicséségnek tartandnk, hanem mivel a’ piros
almak és szdke baraczkok elleneben kozonségesen
afféle gyongeséget érezénk magunkban, minét Eva
ds anyank érzett, kit ezennel isten éltessen, a’ JO
és rosz’ tudasa’ fa]anak ellenében. En mint az a
féle, kit minden tllalom még inkabh ingerel, e’ vig
pajtasalm elé éllok s igen élénk ekesbeszedben
eléadam nekik a’ tanitd’ meggyeinek szép szinét,
kellemes zamatat és jo izét, nem Kkiilonben a’ di—
csGséget , mellyben részesiilendiink, ha a’ szemes
kertészt,, kinek legkizelebb egy nagy kavasz all
védelmére, egy par kurjantisara pedig ket pater=
familias, egy koesis, egy hetes és két szolgalo-
lé.ny eléteremnek , ha — mondom — a’ Kertészt
és mind ez itt elszamlalt érdemes személyt iligye=
sen raszedhetjik. E’ vig pajtdsok elétt soha sem
szoltam én hiaban ; most is ra beszéltem dket, mint
az afféle. Megegyeztiink, hogy tanitonkat ez idén
megkiméljiik a’ vasott fogaktul ’s minden egyéb
kellemetlenségtiil , mellyeket egy igen jofaju spa~
nyolmeggynek netalin mértéktelen folevése tore-
dékeny emberi szdjnak és gyomornak okozhatna.
Naponkint eljartam a’ kert kiriil, gondoskodissal
levén , mint derék gabonatermeszt6, hogy inkabb
a’ megérés’ idejénél egy par nappal eldbb végezziik

adta el magat, melly sziiléimnek, kiknek békes
nyugtokért ezennel egy teli poharat felkajtani nem

tettiinket , mieldtt egy gonosz jégeso, vagy ez eset=
ben még kartékonyabb emberi kezek, remélt éle-
ményiinktdl megfosztanzinak. Fa’radsaigom nem volt
hasztal.m,byonyox tien sotétlett a’ nagyszemij meggy
a’ lombos fan, ’s tobb veréh és seregély mar igen
kedvelt tanyaul kezde ezt tekinteni, middn erté-
semre esett, hogy a’' tanito masnapra rem]ele a’

meggyszuletet Kozlottem tarsaimmal a’ felfodd-

zést, ’s azon nap mindnydjan a’ kert koriil som=

polyogtunk , hogy a’ helyet és kirnyékét jol em=

1ékezetiinkbe vegyiik, melly eldgondoskoddsra an-
ndl nagyobb sziikségiink volt, minthogy — hold-
ujulas levén — az éjek egészen sitétek voltak.
A’ nap lehunyt, az éjfél’ tettre int§ oraja kozele-
dett ’s jo pajtasaim koziil hatan szallisomon vol-
tak, mint ki a’ kertnek ’s igy az ostrom alé veend
spanyolmeggyfanak is leginkabb kozelében lakam.
En mint az afféle, ki, hol batornak kell lenni, so~
ha sem engedem mdsnak a’ dicséséget, _voltam
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egyike a’ taborozast végzendiknek ,
ketté — utanam a’ leg batrabb —_ allott készen az
eljovetelre ; a’ tobbi, csak a’ diadal’ oromében és
a zsa’tklnény’ egyenlé elkoltésében osztozando, szo-
bamban maradt. Az ora iitdtt: mi mentink. Men-
tiink bizony, és pedig — nehogy valaki Gsmerte-
tojeliil szolgalhatot elveszithessen — egész 0lto-
zetiink csak fehérruhdnkvala; ezt azon oknal fog-
va is czélirdinyosnak ve'ltiik, mert igy mind a’
maszas mind — sziikség’ esetéhen — a’ szaladds
is konnyebb volt. Hogy rovid legyek, baj nélkiil
eljutink nagy tetteink’ leendd csatatéreig, a’ tobb-
szor tisztelve emlitett spanyol meggyfiig. Felmasz-
tunk mind @’ hirman, ’s nyakunkba aggatott tarisz-
nydink marmar telve s a’ tanitonk’ keblében szép
reményeket gerjesztett spanyol meggyfa ma]dmajd
koppasztva volt, midén a’ fa alatt valamit mozogni
littunk , mi nekiink éppen nem tetszett, ’s miben
én, illy esetekre jol gyakorlott éles szemeimnél
fogva, azonnal a’ kertész' hires erejii ’s mindenki
ltal 2’ megkivantato tavolsagra kikeriilt fogakkal
biro kuvaszit fodezém fel, Alig kozlém pajtasim=
mal ¢’ felfodozésemet, midén egyikiink alatt, kit
jo reményii ki]zit:isai mindig fdlebb csalogattak ,
recsegni kezd a’ esalfa zold 4g, 's szintazon pilla.—
natban a’ f6ldon terem, Mai napig csudilom e Ku-
vasz’ nemeslelkiiségét ; ott fekvék pajtasunk a’ fol-
don végig nyulva, vedtelen kitéve meély hatasu fo-
ga.ina.k, ’s 6 megelégedett a’nagyot bukottat inge-
nél fogva megragadni, a’ nélkiil hogy fogainak
azon gyonyort engedje, mellyet illynemii allatok=
ndl okozni szokott, ha dlluknak e’ kellemetlen éles
Kinovéseit az elevenbe sulyeszthetlk Megretten-
tink , mert az 4g’ recsegése ’s pajtasunk’ foldre
zuhandsa olly 1de3en kxvuh zajjal tortent, melly
konnyen drulonk lehete. Hit pajtisunkat szabadit-
ni akartuk volna; de azon elefantesont fehérségii,
habér egy kissé ritka, fogsor, egyesitve ama’ dis-
harmonicus morgassal, melly ebeknek haragjokban
szokott lemu tulaylona senkinek sem szolgalt bhiz-
tatisul a’ kozeledésre, Most az 6ji sotetsevben egy
rozsabokor magiil egy par tiizes szem kacsm'ra-
tott felém; nagyszerii gondolat kelt agyamban, ’s
bdrha berzenkedett is a’ kandur, kezemre keritém
6t (xondolat és kivitel egypar percz’ munkija volt,
’s a’ kezeimbe fogott macskat néhanyszor hevesen
érintém a’ ku,vasz orrdhoz , mindannyiszor gondo-
san visszakapva a’ nagyobb tettre szdntat az utd-
na esattogo fogak eldl; morgott haragosan a’ ku-
vasz, haragosan morgott és futt a’ kandur is. Itt
littam idejét, hogy a’ ve’gsét, mihez ez esetben
folyamodhattam , megtegyem , ’s hatalmasan vig-
tam az egyre mégeshiilot az élesfogunak fejchez
Kormei hlhetdleﬂ' olly helyen akadtak meg , mellyet
amaz nem Oromest engedett érintetni, ’s ez okbul
nagyot ordita, mit a’ kamlur’ részer6l hasonlo, csak-

’s velem még| ho

gy kissé vékonyabb, hang kivetett, ’s a’ vesze~
kedésnek meg volt kezdete.

Tudjik azt, uraim, hogy gyongébb Ilények’
szokasa, hol erejok nem telik, szaladdsban keresni
iidvoket, igy ton néhiny merész de siikertelen ne-
ki ugras utan hés macskdank is. Utjat a’ kertész’
laka felé vette ; az eb utana. Pajtasunk tehat de-
rék otletem altal szabaditva 16n , barha mig a’ fold-
ril nagy iigygyel-bajjal folkelt, az iramlasnak ne-
ki egyenesiilend6, tébb mint egypdr percz telt belé.
Ez mind semmi: mi szabaditva véltik magunkat.
Uramfia! mit nem vél gyakran a’ balga ember!
Ugyanaz , mit6l szabadulasunkat reméltik, adott
ellenségiink’ kezeibe. A’ kandur, melly 2’ nyoma-
ban iramlo kuvasz el¢l a’ legrovidebb uton szaba-
dulni iparkodott, a’ kertész’ ablakinak ugrék ’s azt
nagy csortetéssel torte be. Csakhamar egy {6t lat-
tunk a’ tort ablak koriil elébukkanni, uténa ajto-
nyilast hallank és uszitdsokat a’ csak mostszeren=
csésen eligazitott kuvaszhoz és lirmat és segit-
ségkidltist. — ,,Szaladjunk !*“ kidlték és szalad-
tunk. En mint az afféle hatul és fodve pajtasaimat.
Ezek szerencsésen fel is kapaszkodtak mar a’ ke-
ritésre, 's én utinok iparkodam, midén az dtko-
zott emlékezetii kuvasz olly hatalmasan ranta visz-
sza ldbszaramndl fogva, hogy eszméletemtiil meg-
fosztott testem hanyatt esett végig a’ palank mel-
lett. Alig fordult meg egy par épiiletes gondolat
agyomban helyzetem’ kellemetes volta felol, midén
a fenemhtett személyzettol litam magam km iilvé-
ve,’s a Kkertajton csakhamar egy alak bukkant
el6 halokontosben; ez a’ tanité volt, Mi tevo le-
gyek? szabadulni akartam; a’ tanito és cselédei
erdvel marasztaltak, Utleg ekxe keriilt a’ dolog. En,
mint az afféle, egy karot m‘fadel\ jobbomba ’s ~ nem
sok id¢ kivantatéek , hogy kett()t a gydva hadbol
foldre verjek, a’ tobbit pedig futdsra birjam; ezek
kozt volt a’ tanito is; miutin szerencsétlenségem-
re e caesari szavakkal: ,,Et tu fili mi Brute*
tudtomra ada hogy — a’ felém tartott tolvajlimpa’
fényenél — arczvonasaimra ismert, E’ felfodozé-
seert tett=szomjas lelkem nem tartozkodhaték azon
oromet szerezni maganak, hogy halokontosét hata’
hosszdban a’ diesérve emlitett karoval kelleténél
keményebben ne illessem. Ezzel megfutamodtam,
még akkor is gondom levén, hogy a’ teli tarisz-
nyat magammal vigyem. Tudjik, uraim, ho,y illy
esethen az iskolanak tobhé felé seim menni, igen
tandesos volt. En mésnap meﬂ' a’ varost is oda
hagyam. Roszul cselekvem a’ tanitoval és meggy-
fajaival , az konnyen meglehet, mert Kiilonben tan
mas ember valandott belélem; de ez esethen karom
olly sok hés tettett el nem kovetett volna, Azota
sokfelé hanyt engem a’ sors, 's én his valék min-
deniitt. De azok nem tartoznak a’ dologhoz — ez
volt derék jobkaromnak elsé nagy tette,*

(VPége Edvetkesik)

(40)*
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LITERATURAI VILAG.

Kunoss-tul.

Literaturdnk csatamez6vé 16n, mellynek dithe nem
vérét ontja ugyan a’ meghasonlott rokonfeleknek , hanem
szellemi erejét fogyasztja. De van reménység, hogy e’ ha-
boru nem sokd tartand. A’ dictatorsigra vagyé part leg-
alabb olly had-allisban van, melly 6t vagy elhatarozo
gybzelem részesévé teendi; vagy ugy megrontandja, hogy
dulongdsainak szomori maradvinyin kiviil alig emlékez-
tetendi egyéb az utdviligot mostani hoskddéseire. Hason-
lit ¢’ dictatorias part, sanczok vagy bistydk mégé vonult
ellenséghez, melly védhalmainak ’s falainak erdsségébe
bizakodva a’ sikon all¢ szabadelmii csatazékra eleinte go-
g0s pillanatokat vet, 's megtimaddsaikat védelemre mél-
tatlanoknak hirleli; utébb ezek dllhatatossiga 4ltal inge-
reltetvén , iszonyu zajjal fegyverhez fog, ’s néhany pus-
ka- és &lgyulovéssel szétriasztani gondolja az erdsségig
elényomulni bitor felet; de ez nem tégit, ’s a’ sinczok
mogé vonultak éhezni és szomjuhozni kezdenek, ’s mar
a’ véd-helyen maraddast sem igen gondolvzin tanicsosnak :
egész erdvel kirohandst merészlenek , ’s fegyver szitkében
levén , al ellendk algyuzott golyokat kénytelenek osuel\e-
resni , ’s a’ szabadelmiiek soraiba Kézzel hajigalni; ’s két-
ségbesd elszantsiggal, mindent marczangolni, nem kimél-
ve, még a’ csata kimenetét néz6 4rtatlanokat — a’ ko-
zonséget is.

Olvasdink e’ hasonlitasi rajzban bizonyosan ri fog-
nak ismerni a’ partfonékiok ’s az iltaluk ugy keresztelt ’s
altalunk szivesen néviil fogadott — literaturai 1ij nemze-
dék kozti viszonyokra. — Bajza és Schedel, velek egy-
szersmind Vorésmarty, folyvist azacad emia védsan-
cza migé bujva harczolnak elleniink, ’s nyilainkat, mel-
Iyeket csak nekik kellene folfogniok , mind amarra (az
academidra) torekesznek hdritani, holott benséleg meg
vannak gy6zédve, hogy mi — tobbszori nyilatkozisaink
szerint is — csak azon iranynak vagyunk karhozta-
t6i, mellyet €’ czimhorak az academiival kéovettetni
mesterkednek. Minthogy pedig az 6 irdnyuk partos-
sag, mellyel egyszersmind tiirelmetlenség, wldézés, ’s
egyéb mds gonosz mulhatlanul szokott jirni: reményljik,
hogy az academia ezen irianyt magdévd nem teendi, ’
azon lesz, hogy a’ nevezett czimboridk viszonyai
az 6véitil gondosan elvdlasztassanak,
B. S.és V. az 6 nevét és tekintetét jovendére szem é-
lyes paizsulne haszndlhassdk, hanem ha bér-
melly targyban kiizdeni akarnak, nyilt homlokkal Iépje-
nek elleniink sikra. Mi az igazsigot, nyilvianyossigot ’s
iroi egyenloséget tiiztitk ki elviil : ’s az ezekbe iitkoz6 li-
teraturai munkilkodds okait kérdés ald venni, irdntuk fol-
vildgositast kivanni, kotelességiinknek tartottuk. Illy tar-
gyak valdnak faval a’ jutalomra bekiildstt drvimak, ’s ez
évhen a’ pesti szinigazgatas. Mindkettére nézve tett
viadjaink ’s feddéseink alapos voltinak megitélhetése vé-
gett, — a’ nyomban kovetkezelt javité rendsznbélyok ke-
letkeztét elhallgattvdn, egyenesen a’ S. B. és V. iltal el-
mondottakra utalunk, mellyek kozelébb a’ Figyelmezo 30,
31 és 32ik szamaiban foglaltatnak, — Ezekbill az elfo-
gulatlan olvasé (ha a’ tett dolgokat egyszeriiségikben, az
elkeseredettség s pori elménczkedés epe-lizos ,,epithe-
ton‘“-ai nélkil vizsgilja, ’s a’ furfangosan illesztett al-
okoskodisok el nem tintoritjak) egészen mds kivetkez-

ményeket vonhat, mint minGt a’ czimborasig olvasdira tuk-
mélni erékddik. Nem is a’ multak bévebb félviligositdsa
tekintetébiil szdlalok én f6l itt, mert arra, ugyhiszem, a’
kozonség legnagyobb részének sziiksége nincs ; e’ czimbora-
sagot pedig félvildgositni iigyekeznem annyi volna, mint
a’ szemeit szintszandékosan behunyét megismerni nem
akart tirgy ellenébe vezetni; — hanem félsz6lalok koze-
lebbi olly &llitdsok miatt, mellyek az Athenaecum ’'s Fi-
gyelmez6 legujabb szdmainak, mint latszik engem illetéleg
mar befejezett, zajgdsaiban nem annyira iréi cselekvisé-
gemet ’s ennek eredményeit, mint személyességemet alap-
talanul illeték,

Illyen &llitast foglal magiban Bajzinak az Athenae-
um 7ik szima 116ik ’s kivetkez6 hasibjain lud-méreggel,
szokott modorjaban , garazda kifejezésektiil hemzseg6 czik-
kelye, fm e’ sorokban: E’ szerint Kunoss csodailatos
rendszerii lapjdban a’ ,,Természetben** fogjuk ezutin kap-
ni a’ mindennapi gyaldzatok azon czikkelyeit, mellyeket
egy jovend6 igazsigos literaria historia mint szenvedelmi
undoksigokat szégyennel fog lapjaiba féljegyezni.¢ — Bajza
itt jovendémondd-szerepet visel, mellyet nilunk kozonsé-
gesen cziganyasszonyok gyakorolnak; még pedig az igaz-
sag rovasira. — lllyen tovadhba a’ Figyelmezé 51Gik ha-
sabjan azon 4&llitds, hogy Bajza és tirsai ellen szem é-
lyes oppositioban illok, holott erre — Isten ’s vildg
tudja, az 6 személyiik nem elég veszedelmes. Illyen
még Bajza 4ltal az Athenaeum 120ik hasabjin ’s a’ Fi-
gyelmez6ben ismételve folhozott tudés tdrsasagom;
mellyriill nekem ugyan semmi tudomdsom nincs, mellynek
l1ételét, irdnydt, tagjai nevét ’s szamit Bajzinak, mint
egy jovendé igazsagos literaria historia még vilag-
teremtéskor kijelelt irgjanak, jelen folszolitisomnil fogva
megnevezni kitelessége leend, ha magit koholmia-
nyai dltal & magyar vilig elétt hazugga czégérezni
nem akarja.

Illyen Schedelnek a’ 20ik szdmu Figyelmezé 475ik
hasdbjan 4llé , ’s a’ Rajzolatok 8ik szamdban gyanils ér-
telme szerint magyarizott kifejezése, melly erkilcsisé-
gemet gyanu arnyékival illetheté. A’ tirgy ollyan, mellyet
az illedelem libbal tapodasa ’s az olvasé kozonségnek bo-
trankoztatasa nélkil fejtegetni nem lehet. En torvényes
uton valék orveslandé serelmemet. Az elsé 1épések meg-
tétele utdn kivetkezék Schedel magyarizata a’ Figyelmezd
520ik hasébjan, hol ez,szavainak, tairgyhoz ill, személyemet
nem ragalmazd, értelmet kivetel tulajdonittatni. E’ nyilatko-
zas utan elalltam a’ torvényes utrél , mert szavainak kiki
legelsé ’s legjobb magyarazdja levén: biré, a’ belsok-
riil 's igy Schedelnek titkos czélzatirul, idézett nyilat-
kozasa ellcnére soha nem fogna itélhetni. Van azonban
biré , melly nem ,,juxta allega.ta et probata,* hanem a’
vadlott személynek eletpalya]a s lelkezet-bélyege szerint
hozza itéletét. Ez a’ kozvélemény. En tehat, ugyanazon
kifejezésnek a’ Figyelmez6 515, 16 és 19ik hasdbjain
tjabbi ismétiése miatt, (mellyel ma’u' csak azért sem kel-
lett volna Schedelnek ’s tirsainak élnie, mert ez utébbi
lap mésik hasibjan , magyardzata 4ltal, annak kétértel-
miiségét maga Schedel nyilvin elismeri) ,,a foro fori ad
forum poli** ’s a’ kézvéleményre hivatkozom, egyszersmind
belsé meggy6z6désem szerint Schedelt erkélesiségemet
alaptalanul gyanusitni, s6t mocsokkal illetni meréazleit
ragalmazénak vidolélag ismételve nyllutl\oztatom, s ha6
— mint becsiiletét szeretd férfiuhoz illik — e’ vadat ma-
girul lemosandd, elégtételt kivén : azt adni, barmilly uton
’s akarmikor, késznek taldland.






